An Original Play
“Rabbit and Wolf”

Grade Level: Grade Four

Unit Theme: Performing the play “Rabbit and Wolf”

Ohio Standards Connection: Foreign Language

Standard: Communication: Communicate in languages other than English.
Benchmark I: Dramatize songs, short stories, poetry or activities.

Indicator 9: Explain an everyday activity to peers through actions and words (e.g., making a
sandwich, washing your face).

Standard: Cultures: Gain knowledge and understanding of other cultures.

Benchmark B: Identify and imitate gestures and oral expressions to participate in age-
appropriate cultural activities.

Indicator 3: Participate in cultural activities (e.g., games, songs, holiday celebrations).

Standard: Communities: Participate in multilingual communities and cultures at home and
around the world.

Benchmark B: Perform for a school or community event.

Indicator 3: Perform songs, poetry, stories, skits or plays for classroom, school or
community events.

Unit mode of focus: Presentational

Unit Description:

In some schools, the highest upper primary level is the fourth grade. It is a good opportunity
for fourth year Mandarin participants to present what they have learned in the past years. This
unit focuses on a Mandarin drama presentation. This play is composed with the purpose of
reviewing previously learned sentences about getting acquainted with others by asking and
answering questions, dramatizing children’s rhymes, and emphasizing the traditional family
values of caring, responsible parents and respectful, obedient children. Through the
performance, students will gain confidence in and enthusiasm for learning Mandarin.

Performance Outcomes
Students will be able to:

e ask and respond to questions in order to identify strangers or visitors;



be aware of the dangerous result if one becomes greedy toward food from an unknown
party;

trust and bear in mind parental warnings for security;

present dialogues in front of audiences; and

recite new rhymes, use expressions and sentences, and review the previously studied
Mandarin.

Time Frame/Estimated Duration: Nine classes / Four and one-half hours

General Tips from the Writers

This play includes ten characters: one narrator, two wolf parents, two little wolves, two
rabbit parents, and three little rabbits. According to class size you can easily adjust the
number of little animals. However, when combining or expanding the lines, keep in mind
the students’ language ability and make dialogues meaningful and related to daily life.
Adjust the speed at which you move through the lines of the play according to the abilities
and experience of the students in the class. You may need more days to complete and
perform the play.

To enjoy this play, it is not necessary for students to have too much sympathy for the
rabbits. The herbivore rabbit, because of its size, often becomes a meal for many other
carnivore animals, such as a wolf or a tiger. However, from a farmer’s perspective, a
vegetable-stealing and garden-trampling rabbit would not be considered a victim at all.
The fast running rabbit is small in size. There is a Chinese proverb that tells the rabbit’s

survival strategy: “¥ % =& jido tu san kii” (A clever/cunning rabbit has three dens.) To

be fair to all animals we should mention some other facts:

o Boy Scouts use the wolf pack for its group unity.

o Not all rabbits have white fur; every kind of animal has its own beauty.

o Dishes made of rabbit meat are listed in menus of some gourmet restaurants.

o An animal killing another kind of animal for food is part of food chain.

o All animals must learn to protect themselves in order to survive.
Let students tell what they know about the theories of the food chain. Every animal has its
purpose of living in this world. The tag of good or bad depends on from whom and where
it is added. The idea that parents love and care for their children is universal, yet to be
respectful and obedient is the children’s responsibility.

Pre-Assessment
See Attachment A, Pre-Assessment, for instructions on conducting the Pre-Assessment.

Pre-Assessment Scoring Guidelines
The Pre-Assessment is not scored. Use the results to guide the manner and the pace of
introducing and practicing the play.

Unit Assessments and Scoring Guidelines

Presentational Assessment
Students will present the play to their own or another class, the school or a community event.



Presentational Assessment Guidelines
Use Attachment B, Post-Assessment Scoring Rubric to score the students on their
presentation of the play.

Vocabulary and Structures
New vocabulary and new expressions:

R ek hén ¢ (very hungry)

S <N hao chi de (something good to eat)

F — % déng yidéng (wait for a while)

M E ! wdmenzOuba | (Let’s go)

[ yi jing (already)

WO oz zhdo haochide  (to look for something delicious)

| chii mén (left the house)

E RN kan wo de (watch me)

#E lin ju (neighbor)

W = ban jia (family relocation; move house)

™ R shii shi (father’s younger brother; uncle; a form to
address for a man about one’s father’s age)

AR ) rang wo lai  ba ! (Allow me!)

Y G N = | hao jit bu jian (long time no see)

iHZE  E ha lué bo (carrot)

H W ? zhéndema ? (Is it true ?)

Sh T wai mian  (outside)

H WA zhen de yOu (really have)

K~ 17 bu xing (no)

RAE || nizdu ba | (you better go away!)

K %y bt gou (not enough)

45 bu g&i (not giving)

N liEysa bu gou péng ydu (not friendly enough to be called a friend)

New sentence pattern and structure:

- S - - N G géi...dailaile...
(giver + give + receiver + brought in + item/present)
( A person brought in something for some one)

R.BAR...To bu...jiubu...le.
(no ...then no...)
(If you don’t honor my request, then I don’t provide the favor.)

See Attachment C, Text of the Play, for the play itself.



Materials, Resources and Useful Web Sites

e Flash cards for character learning.

e Copies of the four class work sheets for pronunciation and comprehension exercises (See
Attachments F, G, H and I).

e Masks or pictures of wolves and rabbits.

e Cosmetics for facial make-up.

e The rabbit family in this play can be gray, brown, or white rabbits. The outfits could be a
jump suit similar to baby pajamas with two long ears or a mask with long ears. A hair
band with rabbit ears might be found at a store. For the wolf outfit, grey and brown are the
most common colors. A painted wolf mask is essential. A wolf hat might be found on the
Internet on a site.

Sequence of Activities

Day One

e After reviewing names of vegetables and animals, present carrot and lettuce for students
to guess which animals like them the best.

e Direct the discussion toward the rabbit and its hunters. Refer to the section “General Tips
from the Writers” for information about the background the students should have before

beginning this play. Review that background and the Chinese proverb, 8 % =& jiio tu

san ki (A clever/cunning rabbit has three dens.) with the students.

e Have students tell what they know about the food chain.

e Remind students that every animal has its purpose of living in this world. The tag of good
or bad depends on from whom and where it is given.

e Remind students that parents loving and caring for their children is universal, yet being
respectful and obedient is the children’s responsibility.
Teach the radical of JL ér (son) ~ X quin(dog) and character of 2 tu (rabbit). J& lang

(wolf).

Day Two

e Use masks to introduce the characters of the wolf and rabbit families.

e Display flash cards written with Mandarin key words related to the situation in the wolf
family. While you are telling the story, pay attention to student response in order to
observe their listening comprehension.

e Repeat the key words with a physical expression or gesture, then let students guess which
flash card has the right words.

e The key words for this day are:

R 8k hén & (very hungry)

T oz 0y h&o chi de (something good to eat)
F — % déng yidéng (wait for a while)

M AE MW ! wOmenzOuba | (Let’s go)

[EEA yi jing (already)

A s I e O zhdo hao chi de (to look for something delicious)



0 A chil mén (left the house)
EFH OEH kan wo de (watch me)

Day Three
e Explain the meaning of the rhymes, then practice the rhymes and the singing by the wolf
father and rhymes and singing by the little rabbits.

(JRE BB lang ba ba chang) : (Wolf Father sings:)

NRFTET , BFIRER
xido tu zi guai guai ° ba mén ér kai kai >
(The cute little rabbit, open the door,)

PREES BEBE > F SRR
kuai dian ér kai kai > wo yao jin lai !
(Hurry up open the door, | want to come in!)

[ /N % T M1 xido tu zi men chang ] :
(Rabbit 1, 2, 3 sing)

KB AB K B Bd - bukai > bukai - bunéngkai °
(No, no, I can not open.)

W ANE K o N BE Bd . mamabuhuilai o shui yé bunéng kai e
(Until my mother comes back, I will not open the door for any one.)

Day Four

e Review what was learned on Days Two and Three.

e Continue telling the story about the encounter between the wolf father and the three little
rabbits. While teaching the dialogues, remind students when (the Mandarin level), where
(the topic or unit) and the situation in which they had learned these sentences before.

e Send home Attachment D, Performance Extension Activity

e Introduce new vocabulary:

W JE lin ju (neighbor)
W = ban jia (family relocation; move house)
W AR shii shii (father’s younger brother; uncle; younger man)

e Introduce the next section of the play. Have students practice the conversation between
the wolf father and the little rabbits.

(B8 langbaba ) -
YR+, BeBAFT!

X140 tu zi , kuai kai mén !



(Wolf Father : Little Rabbit, open the door quickly!)

[/Mi ¥ — xidotu zi y1] : FZHE? ni shi shui ?
(Rabbit 1: Who are you)

[JREE lang ba ba)

B, R B HE

wO shi ni de lin i .

(Wolf Father : | am your neighbor.)

["Me F Zxidotuziér] :

PR AR A2 o 7

ni jiao shime mingzi ?

(Rabbit 2): What is your name?

[JREE lang ba ba)

AR E BRI, AR ERL

wO shi ni ba ba de péng you , lin ji shi shi .

(Wolf Father : I am your father’s friend, neighboring uncle.)

[N F = xido tu zi san) :

ANEE, AR B )E SR T .

bl dui. wo men de lin ju shi shii ban jia le .

(Rabbit 3 : It’s not right, Our neighboring uncle has moved away.)

e Give students Attachment F, Student Worksheet One, to practice the characters and their
meanings.

Day Five
e Review the Day Four learning.
e Have students role play the dialogue between the wolf father and the little rabbits.
e Continue the story about the mother wolf’s new strategy of approaching her target prey.
e Introduce new vocabulary:
Ok K M lrang wo 14 ba ! (Allow me!)

LS G NI ) hao jit b jian (long time no see)
iHZE ha lué bo (carrot)
H ©yiE 9 zhendema ? (lsittrue ?)

Introduce the new sentence pattern:
- S - - T géi... dailaile...



(giver + give + receiver + brought in + item/present)
( A person brought in something for some one)

e Introduce the conversation between the wolf mother and the little rabbits.
Narrator:

(1 OJRG i/ NV EPRE &R FERE | )
( lang ma ma xido shéng dui 1ang ba ba shud @ rang wo lai ba | ]
(The mother wolf said to the father wolf in a low voice: Allow me!)

(4R 45 lang ma ma J
g o N T AR R o R S 2
hai > xido tu zi > hdo jiti bu jian ° ni hao ma ?
(Wolf Mother : Hi, Little Rabbit, long time no see. How are you?)

(/IR T = xido tu zi san ) :
B ARG - GRf IR 2aE ?
(Rabbit 3) : wo hén hdao ° qing weén - ni shi shui ?
(I'am fine. May | ask, who are you?)

(R4S 75 lang ma ma ]
B BRIV - /NER Y 45 -
w0 shi ni men de hdo péng you - xido bai th de ma ma -
(Wolf Mother: I am the mother of your good friend, little white rabbit.)

(/N = xidotuzisan ] :
EfJIE? zhendema ? (Is it true?)

[ JR4% 7% langmama ] °
- HEM o shizhénde - (ltistrue.)
was kM w K T4 Iz BYEHZE & -
w0 géi ni men dai l4i le hdo chi de ht [u6 bo -
(Wolf Mother : I have brought you some delicious carrots.)

=R B S S R
qing kai mén hao ma ?
(Would you please open the door?)

e Give students Attachment G, Student Worksheet Two, to practice the characters and their
meanings.



Day Six

e Explain that the mother wolf’s new strategy seems to work very well. Especially, carrots
placed in front of the rabbits’ door convinced the little rabbit about her goodwill. Now it
is the critical time for the rabbits to make a decision whether to open the door or not.

e Lead students in a discussion of the reasons and consequences of opening or not opening
the door before continuing the story.

e Have students rehearse the rhymes.

e Introduce new vocabulary:

S H wai mian  (outside)
H WNAH zhén de yOu (really have)
K~ 17 bu xing (no)

e Introduce and practice the next section of the play where the two rabbits discuss the
carrots and opening or not opening the door.

(/NRF = xido t zi ér)
(hE) FF, RE, )
[ xido shéngdi ) g€ ge - nikan
(Rabbit 2: You see, elder brother in a low voice) -
SNEEAYAEHZEE]
wai mian zhénde you hu lu6 bo -
(There are really some carrots outside.)

(/N T —xidotuziyl) :
(/N ) AT AT e
[ xido shéngdi ] buxing - buxing -
(Rabbit 1:No, No.(in a low voice)
i R R NI R A =1
ma ma shud guod © " mamabu hui lai > shui y& bu néng kai
(Mother told us, “Do not open the door for any one, until mom comes back.”)

(JR1E3B I8 lang ma ma chang) : (Wolf Mom sings:)

NRFETE  BFRER
X130 tu zi guai guai > ba mén ér kai kai >
(The cute little rabbit, open the door,)

PREE 5T BHBH > F SRR |
kuai dian ér kai kai > wo yao jin lai |
(Hurry up open the door, | want to come in!)

[ /N R F {fI5 xido tu zi men chang ) :
(Rabbit 1, 2, 3 sing)



A B, A BE 0 ARERE ©
bukai > bukai ’ bunéngkai -
(No, no, I can not open.)

45 4% A [E5K > Gt ARERE o
ma ma bu hui 14i > shui y& bu néng kai -
(Until my mother comes back, I will not open the door for any one.)

e Give students Attachment H, Student Worksheet Three, to practice the characters and
their meanings.

Day Seven
e Conduct a class reading to review the previous days’ learning.
e Guide students in comparing the different manner in which the wolf father and the wolf
mother talk to the rabbits.
e Compare the responses of the rabbits toward the two different approaches by the wolves.
e Explain to students that this is the negotiation between the wolf mother and the rabbits.
They both change their friendly attitude into a beneficial negotiation. To the rabbits, this is
a matter of life or death even though they seemed to not have recognized their enemy’s
disguise. To the wolf, this is simply to get a meal or not.
e After telling today’s portion of story, bring up the following two questions for students to
discuss:
1. What if one of the rabbits did not obey the order and opened the door?
2. What is the important reason/facts for the little rabbits survive?
e Pair students up to role play the negotiation dialogues.
e Introduce the new expressions:

RE ! nizGu ba | (you better go away!)

N % bt gou (not enough)

N bu géi (not giving)

N SR & bu gou péng you (not friendly enough to be called a friend)

e Introduce the new sentence pattern:
R.BA...To bu...jiubu...le.
(no ...then no...)
(If you don’t honor my request, then I don’t provide the favor.)
e Practice the next section of the play.
LR % langmama ]t
/IR T AR PR A SRR 7
(langma ma ] : xido tu zi ° ni men zhén de bu yao ha lué bo ma ?
(Wolf Mother) (Little Rabbits, are you sure you don’t want the carrots?)

(/IR T —xidotuziyl) :



REEIEHE FHEHL -
[ xifothziyl ] ¢ nizouba | hdlud bo litxia -
(Rabbit 1) (Leave the carrots, but you better go away.)

[ JR4% 75 lang mama ]
TR A S A BEFTER 288) B 451K T o
ni men bu gou péng you, bu kai mén ht lud bo jiu bu géini le °
(Wolf Mother): (You are not friendly. If you don’t open the door, I am not giving you the
carrots.)

e Give students Attachment I, Student Worksheet Four, to practice the characters and their
meanings.

Day Eight

e Review and read aloud the previously learned sections of the play.

e If possible, have parents as guest actors come to the class with make-up, performing the
rabbit-parent roles. If no parent volunteer wants to be the bad wolf, you will have to take
that role. Or, have your most proficient learners play the adult roles.

e You can provide a basket of carrot sticks and some carrot cake for a learning celebration.

e Introduce the new expressions:

[BIR huai lang  (bad wolf)

g | kuai z6u ba | (Get out of here quickly!)
%P1 hou mén  (back door)

Hr R qi pian (cheat; lie and to trick)

IE=E(4Ff% T ting hua de hiio hai zi  (obedient good children)

e Introduce new sentence pattern:
.. BHEE | ba ... yé dai zou |
(take...away together with the person who is supposed to go away.)

e Send home Attachment E, Speaking Extension Activity for students to tell the story of the
rabbits and the wolves to parents or siblings.

e Introduce and practice the last section of the play.

([ RE&&tubaba) :
(R & ) frf 2 B R
[ dashéngdi )] nimenshi huailang
PR E O O VHEHE i E
[ dashéngdi )] nimenshi huailang - kuai zou ba ! bd hi luod bo yé dai zou !
(Rabbit Father): (Loudly)You are the bad wolves, get out of here now! Take your
carrots with you too!)

(% 4 45 timama) :



(R &M ) A EFRFERIER N T T -
[ dashéngdi ) bu yao zai dao zhé ér qi pian xido tu zi le °
(Rabbit Mother) (Don’t come here again to lie and to trick the little rabbits.)

(/N 1)

KA T | &8 845 - BT !

( xidlotuzimen ] : O,taihdole ! baba ~mama - huilaile !
(Rabbitl, 2, 3): (Oh, great! Mom and Dad are home!)

(R &tubaba) :
BRI ME TR EEM RFMO , KM #e & EIRT,
kan jianna liang zhi huai lang  zai wo men  jia mén kdu > wo men jiu cong hou mén
hui lai le -
(Rabbit Father) (We saw the two bad wolves in front of our home, so, we came home through
the back door.)

[ R45 S timama ) :

Zr M R MER BT Z 1o

hai zimen > nimen zhénshi ting hua de hdo hai zi -
(Rabbit Mother) (Children, you are truly obedient, good children.)

Day Nine

e Conduct the presentational assessment. Have students choose their favorite character to
act out with correct lines. This assessment also can serve as audition for the future
performance at the open house or community activities. Use Attachment B, Post-
Assessment Scoring Rubric for performance criteria and to score the students.

e If possible, present the play to another class, to a school gathering or at a community
event.

Differentiated Instructional Support
Instruction is differentiated according to learner needs to help all learners either meet the
intent of the specified indicator(s) or, if the indicator is already met, to advance beyond the
specified indicator(s). Different learning needs and different learning styles can be
accommodated in group activities.
e Partner weaker or hesitant students in practice activities with students who you have
identified that can provide a strong model.
e For more advanced students and for heritage speakers, explain in more detail the
following:
To express that one is hungry, a native speaker might say, “Fcit &k T~ wo du zi & le (My
stomach is hungry)” or “FRIREEERIE T wo kuai yao & si le (I am almost hungry to death)”
instead of “FiFafk - TRIEAER - wohioe ~ wohéné o
“@k €” which is a compound word formed by & shi (food) and £ w 5(I) which means
“l want the food” or “l want to eat.”



o Inthe first paragraph, the writer wrote " —Z=IIfJJ& yi jia san kou de lang (one
family of three wolves) | 1 ' —ZF A RYHRT yijia wit kou de tu zi( one family of
five rabbits ; » which is for personification. Some students bring up the question that
the correct measure word for wolf and rabbit should be " & zh1 ; (measure word for
wolf, tiger, fox, rabbit...)and "% wo ; (den; nest) o Ifweuse " —EE=EJR yi
wo san zhi lang | f1 " —E A ERTF yiwo wi zhitu zi ; it will be hard to
associate with the dialogues said by the animals. We should not forget the fact that the
wolf may howl but rabbits have no voice.

o Another polite way to ask “Who are you?” in Chinese is " g5 » #REHMIL ? qing
wen > nishindwei ? . ItisO.K. tosay "EER » {RESE ? qing weén > ni shi shui
? 1 . Children with a heritage background in Chinese would recognize both
expressions.

o Students by grade four have used B4k ~ 204 » B ~ B » B ~ R’ nan
shéng ~ nii shéng > baba ~ mama - fuqin - mu qin (boy, girl, dad, mom,
father,mother) to differentiate male and female. The real male and female for animals
is identified by 2 ~ &} gong ~ mu . Therefore /AJR gong lang is the male wolf and &
JR mu lang is the female wolf. This is a good chance for students to learn “/\HY gong
de” is used to refer to a male animal and “&}#Y mu de “'to refer to a female animal. For
human use, “EB#J nan de” is for male and “Z#J nii de” is for female.

Extensions and Home Connections

e Have students take home and complete Attachment D, Performance Extension Activity, to
practice singing the rhymes and Attachment E, Speaking Extension Activity, to tell the
story.

e |f the student taking the role of Mother Wolf happens to be a good singer, you might add
another song for her to sing and dance in front of the rabbit den as a sort of introduction
for her disguise or enticing attention from the little rabbits. This song is:

INBRTF» EXH @ MEBELBHAK - xido tuzi > bai you bai - liding zhi &r dud
shu qi 1ai . (Little rabbit has white fur, with two ears straight up)

L EN-EHZEE] » R ENZASE - 3 ai chi ha lud bo - ta y& hén ai chi shéng cai
(He loves to eat carrots, he also loves to eat lettuce.)

YRR PERLTE » MY TESE  ni wen ta jido shi me ming zi - ta de ming

zi jiao guai guai (If you ask what is his name, his name is “Guai -Guai )

Technology Connections
e Window XP
o Chinese Language setting: From Control Panel, click “Regional and Language
options”, then follow the instructions to add Chinese as an alternative language.
o - Using MS Word to type Chinese characters: recommended Font is SimSun.
o - Four tone marks in Pinyin can be found under “Insert — Symbol”
e Twin Bridge: a Chinese software
o Recommended fonts are:
= TSCUKaiMTT
= TSCUSongSTT



List of Attachments:

Attachment A, Pre-Assessment

Attachment B, Post-Assessment Scoring Rubric
Attachment C, Text of the Play

Attachment D, Performance Extension Activity
Attachment E, Speaking Extension Activity
Attachment F, Student Worksheet One
Attachment G, Student Worksheet Two
Attachment H, Student Worksheet Three
Attachment |, Student Worksheet Four



Attachment A
Pre-Assessment

Review the words for vegetables and for animals.

Present the words for carrot and lettuce and have students guess which animals like them the
best.

Discuss the relationship between rabbits and hunters. Include that the rabbit, being an
herbivore, is often the target meal of a carnivore, such as a wolf or a tiger, even humans.

Discuss that from a farmer’s point of view, a vegetable-stealing and garden-trampling rabbit
would not be considered a victim at all. There is a Chinese proverb that tells that the fast

running rabbit has another survival strategy, “¥ % = jido tu san kil (A clever/cunning
rabbit has three dens.)”

Use masks to introduce the characters in the wolf and rabbit families. Display flash cards
written in Mandarin with the outline of the story. While telling story, pay attention to
students’ responses to observe their listening comprehension. Repeat the key word with actual

physical expressions, then let students guess which flash card has the right word. The words
on the flash cards are the same sentences of the story outline.

BERTEECRF. NMEEERRFRIBERN,
BRBERERFHRARNIGER. FEFT7THEE  EhR
FBM. PMRFABM , BRBRRIB:

TSI A EIR , REtERRERE. |

BE=EP R TFHNEBRBREMAEET,
BIRET o

lang ¢ le yaochituzi -  gong lang jid zhuang shi tu zi de lin ji shi shu °

mu lang jid zhuang shi tu zi de péng you de ma ma - mu lang dai le ht lu6é bo > yao
Xxido ti zi kai mén ° xido tu zi bu kai mén - yin wéi ma ma shud gud : " mamabu
hui lai > shui yé bunéng kai - |

zui hou san ge xido tu zi de ba ba ma ma cong hou mén hui 1ai le - huai lang zou le

o



The hungry wolves wanted to eat rabbits.
The father wolf pretended to be a neighboring uncle of the rabbits.)

The mother wolf pretended to be the mother of the little rabbits’ friend.

The mother wolf brought carrots and wanted the little rabbits to open the door.
Little rabbit did not open the door, because mother said before she left:

Until mother comes back, do not open the door for any one.

Finally, the rabbit parents returned home.

The bad wolves went away.



Attachment B
Post Assessment Scoring Rubric

Performance 3 2 1
Outcome
Pronounce the Student says all Student says the Student tries to

sentences clearly
with correct tone.

sentences clearly
and correctly.

sentences with a few
incorrect tones.

remember the
sentences but with
incorrect tones.

Say the line
fluently with
coordinating body
language

Student says the
line correctly and
fluently with
feelings.

Student recites the
line correctly but
with lack of

emotional expression.

Student attempts,
but is unable to
complete all the
lines.

Interact well with
other performers
during the
performance

Student clearly
and correctly
interacts with

other performers.

Student attempts to
respond, but some
times forgets the
words.

Student has
difficulty
responding at the
right time with the
right line of words.




Attachment C
Text of the Play

TR
tu zi hé lang
(Rabbit and Wolf)

BRABRALG , EHRFELELET —R=ZOMR ,

hén jit hén jitu yi qian > zai bai ke 1ai shan ding shang zhu le y1 jia san kou de lang >
(Once upon a time, at the top of the Berkeley Hill, there lived a wolf family of three
members.)

E¥ LW ERXRT-REOMWR T, E—Kzaiban shan shang zhu le yijia wii kdu
de tU zi - yOu yi tian :
(Half way up the hill, lived a rabbit family of five. One day:)

MR SIS, RiFsh, BREHIET,
(Little Wolf) mama > wOhdoé o wo kuaiyaoesile
(Mom, I am very hungry. I am almost hungry to death.)

B TEE FIZE05 2 ydsu  shime  hio chide ma ?
(Is there any thing good to eat?)

RIFHS: ®, E8  F-F
(Wolf Mother) 0 > baobéi » déng yidéng -
(Oh, sweetheart, wait for a while.)

ISR R IR KREFZHY,
ma ma qu géi ni men zhao hdo chide -
(I'am going to look for something delicious for you.)

HEES: RE | BMEZERFEREMNT,
(Wolf Father) ni kan | na liang zhT lao tu zi yi jing chii mén le -
(Look! Those two old rabbits are leaving their home.)

RIS B EE
(Wolf Mother) wo0 men zou ba |
(Let’s go!)

RE®. % BRN



(Wolf Father) hdo » kan wo de -
(OK, watch me.)

(REER) .
(Wolf Father sings:) /MN&F Tk , P RFER ,
X130 tu zi guai guai > ba mén ér kai kai >
(Cute little rabbit, open the door,)

RE B , WEER !
kuai dian ér kai kai > wo yao jin lai |
(Hurry up, open the door, | want to come in!)

ChERFFE) -
(Rabbits 1, 2, 3sing:) B , 7B , TEERM.
bu kai - bukai > bunéngkai o
(No, no, I can not open.)
IR EIR | R,
ma ma bu hui 141 > shui y& bu néng kai -
(Until my mother comes back, I will not open the door for any one.)

(REE) . PR, REFT
(Wolf Father) xido tu zi - kuai kai mén |
(Little Rabbit, open the door quickly!)

(hRF—) R ?
(Rabbit 1) ni shi shui ?
(Who are you?)
(REE) . BRIRHEE,
(Wolf Father)\ wo shi ni de lin ji °

(I'am your neighbor.)

(hRFZ RO 4+ E B F 2

(Rabbit 2) ni jiao shi me mingzi ? (What is your name?)
(REE) . BRAFEENAR , MENN.

(Wolf Father) wo shi ni ba ba de péng you - lin ji sha shi °

(I am your father’s friend, neighboring uncle.)

(h&RF=) T8, RAVMBERRRRT



(Rabbit 3)

Narrator:

bl dui > wo men de lin ja sha shi ban jiale -
(That’s not right! Our neighboring uncle moved away.)

(RIFHNEHNRBERZBERE!)
lang ma ma xido shéng dui gong lang shud : rang wo lai ba |
(The mother wolf said to the father wolf in a low voice: Allow me!)

ORIFH)
(Wolf Mother)

(hrF=)

(Rabbit 3)

ORIFH)
(Wolf Mother)

(hRF=)

(Rabbit 3)

ORIFHR)
(Wolf Mother)

(h&RFZ)

(Rabbit 2)

5§, NRF , FATR. REFIF?
hai - xido tu zi > hdo jit ba jian ° ni hdo ma
(Hi, Little Rabbit, long time no see. How are you?)

BiRtF. R, IRRH?
woO hén hdao ° qing wén > ni shi shui ?
(I 'am fine. May | ask, who are you?)

BRRMRANTBEER - PEREELS,
wO shi ni men de hdo péng you - xido bai tu de ma ma.
(I am the mother of your good friend, little white rabbit.)

BEReE 2
zhén de ma ?
(Is it true?)

=EM,

shi zhén de -

(Itis true.)

RGP RTIHEZHHES.

w0 g€i ni men dai 14i le hao chi de hu lud bo -
(I have brought you some delicious carrots.)

s B P EF IS 2
qing kai mén hao ma
(Would you please open the door?)

UhEi) FF , RE,
([ xido shéngdi ] g€ ge > nikan o
(You see, elder brother.) (in a low voice)

HE B NEHET.



(heF—)
(Rabbit 1)
CGRISISIE) -

(Wolf Mother sings)

(MR FE) -

wai mian zhén de you ha lud bo -
(There are really some carrots outside.)

(NEHE) BT, T1T.

[ xido shéngdi ] buxing - buxing -
(No, no.)
ISIEERIE: TINIS AR | B TEER,

ma ma shud guo © " mamabu huilai > shui y& bu néng kai
(Mother told us, “Do not open the door for any one, until mom comes
back.”)

MRFTET B RER
xido tu zi guai guai > ba mén ér kai kai -
(Cute little rabbit, open the door,)

RE B , REER !
kuai didn ér kai kai > wo yao jin lai !
(Hurry up, open the door, | want to come in!)

(Rabbits 1, 2, 3sing:) B , 7B , TNEERM.

ORISIS) -
(Wolf Mother)

(NRF—)
(Rabbit 1)

ORIBHE) -
(Wolf Mother)

bukai > bukai > bunéngkai °

(No, no, I can not open.)

SIS EIR | FEHRARER.

ma ma bu hui 141 > shui y& bu néng kai -

(Until my mother comes back, I will not open the door for any one.)

PrT, R ENTEHEETE ?
xidotuzi > nimen zhén de bu yao ht lué bo ma ?
(Little Rabbits, are you sure you don’t want the carrots?)

RER | HREZFE T,
ni z6u ba ! ha luo bo lid xia -
(Leave the carrots, but you better go away.)

RETSER |
ni men bu gou péng you -
(You are not friendly,)



THMHRERTEIRT
bu kai mén hu luo bo jiu bu géini le °
(If you don’t open the door, I am not giving you the carrots.)

(REBE) . (KE#) R FR > REB !
(Rabbit Father) [ dashéngdi ] nimenshi huailang - kuai zéu ba !
(You are the bad wolves, get out of here quickly!) (Loudly)

R T E |
ba hu lud bo yé dai zou !
(Take your carrots with you too!)

(RIFH) . (KB FTEFIERKB NIRRT T
(Rabbit Mother) [ dashéngdi ) ba yao zai dao zhé ér qi pian xido tu zi le -
(Don’t come here again to lie and to trick the little rabbits.)

(IRFM) WAHT | S8, HIF, BEXRT !
(Rabbit1, 2, 3) O,taihdole ! baba ~ mama - huilaile !
(Oh, great! Mom and Dad are home!)

(REE) . EREBME TR EZRMA RMO,
(Rabbit Father) kan jian na lidng zhi huai lang zai wo men jia mén kou -
(We saw the two bad wolves in front of our home,)
B B R @ET,
woO men jit cong hou mén hui lai le -
(So, we came home through the back door.)

(RIFIR) . &FM, R ER BRENFET.
(Rabbit Mother) hai zi men, ni men zhén shi ting hua de hdo hai zi -
(Children, you are truly obedient, good children.)



Attachment D
Performance Extension Activity

As an extension of your student’s learning in Mandarin, your child has been given the
opportunity to sing Little Rabbit and Wolf rhymes in front of the family.
The rhymes are:

(REBEB) .
(Wolf Father sings:) /MN&F T , MR ,

X130 tu zi guai guai > ba mén ér kai kai >
(Cute little rabbit, open the door,)

RETREER , REER !
kuai dian ér kai kai > wo yao jin lai !
(Hurry up, open the door, | want to come in!)

CheFMmE) .
(Rabbits 1, 2, 3sing:) RF , 7B , TEER,

bukai - bukai > bunéngkai °
(No, no, I can not open.)
RIS ER | EHBARER.

ma ma bu hui 14i > shui y& bu néng kai o
(Until my mother comes back, I will not open the door for any one.)

Once you have heard your child’s singing, please sign this form and return to the teacher.

Parent Signature: Date:




Attachment E
Speaking Extension Activity

As an extension of your student’s learning in Mandarin, your child has been given the
opportunity to tell or read the story of “Rabbit and Wolf” to family members. The story is:

BRBTEZRT,

lang ¢ le yao chitu zi °

(The hungry wolves wanted to eat rabbits.)

NEB & RRTHMERM,

gong lang jia zhuang shi tu zi de lin ji shii sha °

(The father wolf pretended to be a neighboring uncle of the rabbits.)
BE R &K RRTFHARX WSS,

mu lang jid zhuang shi tu zi de péng you de ma ma -

(The mother wolf pretended to be the mother of the little rabbits’ friend.)

SR BTHRE , EPRTFHM.
mu lang dai le ha lué bo > yao xido tu zi kai mén -
(The mother wolf brought carrots and wanted the little rabbits to open the door.

PRFAEM , RRIHBIHRIB:
xido tu zi bu kai mén - yin wéi ma ma shud guo :
(Little rabbit did not open the door, because mother said before she left:)

MIBIRAEIR |, FEtTEER. |
" ma ma bu hui 14i > shui y& bu néng kai - |
(Until mother comes back, do not open the door for any one.)

BEZEINRFHESHBERT,
zui hou san ge xido tu zi de ba ba ma ma cong hou mén hui lai le -
(Finally, the rabbit parents returned home.)

WMEET
huai lang zou le -
(The bad wolves went away.)

Once you have heard your child’s story, please sign this form and return to the teacher.

Parent Signature: Date:




B HA.

EHRMAIHER HHERE B P

Attachment F
Student Worksheet One

FXBEIEEM
BAME

Write the Chinese characters in front of English that has the same meaning.

®F.
FANETR
5,

B2, FE. AE, BEi, BT, HE,
ER, T, #E, FHk, S, FBEE,
®FM, MO, &, ER. ER, T8,

TR, TR, 87, TR, .,

—xK=

M.

(in front of door) (cheat) (can not)

(treasured object; daring; baby) (no matter whom)

(uncle) _ (back door) _____ (notenough)

(bad wolf) ___ (obedient) _ (truly; really)

(rabbit) _ (already) __ (take away)

(name) _ (lwant) __ (very hungry)
 (stay) ___ (neighbor) ___ (don’t want)

(out side) __ (comein) _____ (notright; wrong)

(see) (a family of three)

(not friendly enough)

(no matter who can not open)




Attachment G
Student Worksheet Two

RXEEEBM

HEH.

ERMAIHER HHEBRE B P

BEHRE.

Write the Chinese characters in front of English that has the same meaning.

N5
R BH s
wRT

(came back)

BE/S ? REE !
BT, tHEE.
WRT. HF&F.
fREffE?HMAT., EIXRT,

RERE ! HFARR,
—xRAEH, WELE,
RER, B, HIZH,
T, ¥k, &F. T,

(you better leave!)

(hurry up)

(moved way) (live)
(carrot) (bad)
(tasty food) (wolf)

(a family of five)

(long time no see)

(Is it true?

(well behaved; obedient; good)

(half way up the hill)

(leave immediately)

(please open the door)

(can not open

(good child)

(left one’s house; went out)

(brought in here)

(Who are you?)

(hungry to death)

(on top of a hill)




Attachment H
Student Worksheet Three

RXEEEBM

SEE BEHRE.
ESEREBHERREAP I

Write the Chinese characters in front of the Pinyin.

%f. B wE. TE, EN. ET. EE.
SNE. ER, T, HE, FEH. AN, EFE.
T5, ®&M, MO, K&wE, R, EH. T8,
A, IR, BF. THAKR., #HTEEH.
—xR=H,

_ (mén kou) _ Aqipian) _ (bunéng)

_ _— (kanjian) __ (baobei) __ (shuiyg)

__ (shashn) _ (hou meén) __ (bbgou)
__(huai lang) ____ (tinghua) ___ (zhende)

_ (toazi) _ Ayijmng) __ (daizou)

_ — (mingzi) _ _ (woyao) _ (haoe)

_ — (waimian) _  (jinlai) __ (bGdui)

_ (liuxia) (shui y¢€ bu néng kai)

___ (bayao) (bu gou péng you)

_ _ (linju) (v1 jia san kou)




Attachment |
Student Worksheet Four

PXERERAEM

B BEME
EHEREBEARERN P

Write the Chinese characters in front of the Pinyin.

TeeR], EMNIB 2 RER | IRER | FATR,
rAprd, ST, T, HHEE. —XEO., £,
WRT, MERT., HFETF. RER. R, FiZH,
fRERE? HAT, BT, &, FLE WEE,

(hui lai le) (ban jia le) _ (zhu)
(ni z6u ba ) (ht lué bo) ___ (huai)
(kuai dian ér) ('hao chi de) ___ (lang)
(dai lai le) (esile) __ (guai)

(ban shan shang) (y1jia wu kou)
(zhén de ma) (kuai z6u ba)

(qing kai mén) (bu néng kai)

(hdo hai zi) (chti mén le)

(ni shi shui) (shan ding shang)

(hio jiti bé jian)




Teacher Mei Yu Flanagan with Her Students
(Five non-heritage speakers and three heritage speakers)




